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Bu makale, modern Arap diinyasinda dilin sekiiler bir kimlik insa siirecindeki ideolojik islevini, o6zellikle
Arapcamn islami referanslardan arindirilarak ulus-devlet kurma siireclerinde nasil aracsallastirildigini
incelemektedir. Louis Seyho, Zeki el-Arsfizi, Constantin Ziireyk ve Sati el-Husri gibi dort onemli
diisiiniiriin dil politikalar1 ve fikirleri bu baglamda analiz edilmistir. 19. yiizyildan itibaren &zellikle
Hristiyan Arap entelektiieller, Arapcay: Islami referanslardan bagimsiz, tarihsel ve kiiltiirel bir miras
olarak yeniden tanimlamaya yonelmistir. Bu yaklasim, dilin toplumsal biitiinlesmeyi saglayan, ulusal
aidiyet insa eden ve siyasi mesruiyeti besleyen bir ara¢ olarak konumlandigini ortaya koymaktadir.
Arap diinyasinda da dil, sekiiler ulusal kimligin kurulmasinda belirleyici bir unsur haline gelmistir. Sat1
el-Husri’'nin dil merkezli milliyetcilik anlayisi, Seyho’nun Arap medeniyetini Islam ©6ncesine
dayandirma cabas: ve el-Arstizi’nin dili ontolojik bir 6z olarak gérmesi, bu siirecin diisiinsel temellerini
olusturmaktadir. Makale, Arapcanin kiiltiirel, siyasi ve felsefi diizlemlerde nasil doniistiiriildiigiinii ve
bu doniisiimiin modern Arap kimliginin yeniden insasina nasil hizmet ettigini ortaya koymayi
amaclamaktadir. Arastirmada dokiiman analizi yontemi kullanilarak, séz konusu diisiiniirlerin 6ne
cikan eserleri ve sdylemleri sistematik olarak incelenmektedir

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Ulus Devlet insasi, Milliyetcilik, Sekiilerizm, Kimlik.
Abstract

This article examines the ideological function of language in the construction of a secular identity in
the modern Arab world, focusing particularly on how Arabic was instrumentalized in the processes of
nation-state formation by being stripped of its Islamic references. Within this framework, the language
policies and ideas of four prominent thinkers—Louis Cheikho, Zaki al-Arsuzi, Constantin Zurayk, and
Sat1 el-Husri—are analyzed. Since the 19th century, Christian Arab intellectuals, in particular, have
sought to redefine Arabic as a historical and cultural heritage independent of Islamic foundations. This
approach highlights how language became positioned not merely as a medium of communication but
also as a means of fostering social cohesion, constructing national belonging, and legitimizing political
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authority. In the Arab world, language emerged as a key component in the formation of a secular
national identity. Sati el-Husri’s language-centered nationalism, Cheikho’s efforts to root Arab
civilization in a pre-Islamic Christian past, and al-Arsuzi’s view of language as an ontological essence
form the intellectual basis of this process. The article aims to reveal how Arabic has been transformed
across cultural, political, and philosophical dimensions and how this transformation has contributed to
the reconstruction of modern Arab identity. Using the method of document analysis, the study
systematically examines the major works and discourses of these thinkers.

Keywords: Arabic Language, Nation-State Building, Nationalism, Secularism, Identity.
Giris

Toplumlar, tarihsel degerleri temel alarak varliklarini siirdiirmeye calisir; bu da kimlik
arayislarinin ¢ogu zaman tarih temelli olmasina neden olur. Arap toplumunda bu tarihsel
temel, “Arapca” iizerinden insa edilmistir.! Dilin birlestirici, tasiyic1 ve bilin¢ kazandirici
ozellikleri, Arap kimliginin bu dogrultuda sekillendirilmesini saglamistir.? Egitim basta olmak
tizere cesitli alanlarda bu amaca yo6nelik sistematik faaliyetler yiiriitiilmiistiir.* Bu makalede,
dilin bir ara¢ héline getirilmesinin, 6zellikle Louis Seyho, Arsuzi, Ziireyk ve Sati’'nin etkisiyle
nasil temellendirildigi ele alinacaktir. Bu makale, dilin nasil aragsallastirilarak ayristirici bir
unsur héline getirildigini incelemektedir.

Ulus devlet insasinda, 19. yiizyilda Arap Hristiyanlar, 6zellikle Liivis Seyho gibi figiirler
araciligiyla Arapca Islam’dan arindirilarak sekiiler bir cizgiye cekilmeye calisiimistir; bu caba
hem Bat1 somiirge stratejileriyle ortiismiis hem de Arap diinyasinda yeni bir kimlik krizine yol
acmustir.* Sekiiler cizgide olusturulmaya calisilan bu dil politikasi, ¢ogunlugu Miisliiman
olmayan Arap entelektiieller tarafindan gelistirilmis olsa da Sati el-Husri gibi Miisliiman bir
aileden gelen edebiyatcilarin da etkisi goriilmiistiir.> Sat1 el-Husri, Arap milliyetciliginin 6nde
gelen kuramcilarindan olup Kral Faysal doneminde Egitim Bakanli§1 yapmais, milletin dil gibi
nesnel temellerle tanimlanmasi gerektigini savunmustur.® Miisliman olmayan isimlere
bakildiginda ise Arap edebiyati alanindaki caligmalariyla one cikan Cizvit papazi Louis
Cheikho (Luvis Seyho), 5 Subat 1859'da Mardin'de Hristiyan bir ailenin ¢ocugu olarak
diinyaya gelmistir.” Ruhbanlik egitimini tamamlamasinin ardindan papaz olarak goreve
baslamistir. Seyho’nun en karakteristik entelektiiel stratejilerinden biri, Arap medeniyetini
Islam oncesi Hristiyan gecmise dayandirma cabasidir. Seyho, Arap edebiyatinin zirvesinin
Cahiliye Déneminde ve erken Hristiyan Arap yazarlarinda goriildiigiinii savunmus, Islam
sonrasindaki iiretimi ise bu "yiiksek" edebi dilin bozulmasi olarak tanimlamaistir. Diger taraftan

! Ebu Haldun Sati el-Husri, Ebhdsiin Muhtaratun fi'l-Kavmiyyeti'l-Arabiyye (Beyrut: Merkezu Dirasitu'l-
Vahdeti'l-'Arabiyye, 1985), 37.
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Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2011), 135-141.
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Studies 26/2 (1994), 204.
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Arsuzi, dini ve mezhebi farkliliklar1 gozetmeksizin tiim Araplarin Arap dili ve kiiltiiri
etrafinda birlesmesi icin caba gostermistir. Bu yoniiyle, Arap milliyetciliginin sekiiler bir
cizgide gelismesinde 6nemli bir rol oynamaistir.

Ayni sekilde, Suriye kokenli Hristiyan bir Arap olan Kostantin Ziireyk, Beyrut Amerikan
Universitesinde 6énemli bir akademisyen olarak gérev yapmis ve Arap diinyasinda dini
farkliliklara ragmen ortak kimlik bilincini savunmustur. Ozellikle Hristiyan Araplarin
haklarim giiclii bicimde savunmasiyla taninan Ziireyk, Arap kimliginin temelinin kiiltiirel
unsurlarda yattigini vurgular.® Ona gore Arap dili, olaganiistii bir entelektiiel deha, canlilik ve
titizlik barindiran, 6zel bir yapiya sahiptir.® Bu dilsel 6zellikler, Arap kimliginin insasinda
merkezi bir rol oynamaktadir. Bu makalede, oncelikli olarak ulus-dil-kimlik iliskisi Arap
diinyas1 cercevesinde ele alinacaktir. Sonrasinda ise Islam’dan arindirilarak Arap dili
iizerinden insa edilmeye calisilan Arap ulus-devlet politikalari, dort Arap entellektiielin etkisi
cercevesinde incelenmektedir. Makale, dilin sadece bir iletisim araci olmanin 6tesinde, kimlik
insasinda ve ulus-devlet tahayyiiliinde nasil merkezi bir rol iistlendigini ortaya koymayi
amaclamaktadir. Bu baglamda, Arap milliyetciliginin olusum siirecinde dilin ideolojik bir ara¢
olarak nasil kullanildig1 ve bu siirecin kiiltiirel ve 6zellikle siyasi baglamlarda nasil sekillendigi
analiz edilmektedir. Calismada 6zellikle dil bilimcilerin Arap dili iizerindeki politik ve pratik
katkilar1 degerlendirilerek bu katkilarin modern Arap kimliginin ve ulus-devlet projelerinin
olusumuna etkisi tartisilacaktir. Calismada nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman
analizi kullanilmas; ilgili diistiniirlerin 6ne cikmis eserleri, makaleleri ve sdylemleri sistematik
bir bigimde incelenmistir.*°

1. Ulus insasinda Dilin Aracsallastirilmasi

Fransiz Ihtilali sonrasinda gelisen milliyetcilik akimlari, toplumsal yapilar1 derinden
etkileyerek kimlikleri bir rekabet alanina doniistiirmiistiir.'' Bu siireg, bireyleri ve toplumlari
mevcut kimliklerini koruma, yiiceltme ya da dil, din, ortak tarih, etnik koken, iilke-toprak,
simgeler ve kiltiir gibi unsurlar {izerinden yeni kimlikler insa etme yoniinde harekete
gecirmistir.'> Toplumsal kirilmalarin yasandigi donemlerde daha belirgin héle gelen bu
durum, diger milletlerde oldugu gibi Arap toplumunda da etkili olmustur.

Ulus-devlet ortak dil, kiiltiir, tarih ve kimlik etrafinda sekillenen siyasi bir orgiitlenme
bicimidir."®* Modernlesme siireciyle birlikte bu yapi, toplumsal farkliliklar1 ortak bir aidiyet
duygusunda birlestirmeyi hedeflemistir. Merkezi otorite, resmi dil ve ortak kiiltiirel degerler
ulus-devletin temel unsurlar1 arasinda yer almakta olup dil bu unsurlarin baginda

® Hilal Gorgiin, "Ziireyk, Kostantin", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara, TDV Yayinlari, 2019),
2/696-698.

® Anwar G. Chejne, “Arabic: Its Significance and Place in Arab-Muslim Society”, Middle East Journal 19/4
(1965), 465.

10 gak, Ramazan vd. “Bir Arastirma Yoéntemi Olarak Dokiiman Analizi”, Kocaeli Universitesi Egitim Dergisi 4/1
(2021), 229.

! patrizia Manduchi, “Arab Nationalism(s): Rise and Decline of an Ideology”, Oriente Moderno 97/1 (2017),
6.

12 Alexander Caviedes, “The Role of Language in Nation-Building within the European Union”, Dialectical
Anthropology 27/3 (2003), 250; Benedict Anderson. Imagined Communities: Reflections On The Origin And Spread Of
Nationalism (London: Verso, 1991), 145.

13 fbrahim ipek, “Sosyolojik Baglamda Kiiltiir-Dil iliskisinin Uluslasma Siirecindeki Etkisi”, Uluslararast
Beseri Ve Sosyal Bilimler Inceleme Dergisi 3/2 (2019), 77.
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gelmektedir.'* Boylece dil birlestirici ve kimlik kurucu bir unsur héline gelmistir.'®> Boylece
dil, hem toplumun biitiinlesmesini saglar hem de devlet otoritesini mesrulastirir. Ayni
zamanda bir milletin kimlik olusumundaki en temel araclardan biridir.'® Dil aracilifiyla
pekistirilen ulusal aidiyet, zamanla toplumsal biitiinlesmenin temel unsurlarindan biri
olmustur.'” Dil; bir ulusun ge¢misi, bugiinii ve gelecegi arasinda koprii islevi gormektedir.'®

Bu baglamda, dil olmaksizin olusturulan ya da tanimlanan bir kimligin, toplulugu bir
arada tutmada yetersiz kalacagi soylenebilir. Bu nedenle, Arap {ilkeleri gibi bircok toplumda
ulusal kimlikler, biiyiik 6l¢iide dil araciliiyla sekillendirilmeye ¢alisilmistir.'® Dahasi, dil bir
iletisim arac1 olmanin 6tesine gecerek ulus insasinda kullanilan giiclii bir kolektif olusum araci
haline gelmistir.** Ayn1 zamanda ge¢mis ile gelecek arasinda bir koprii kurulmasinda ve ulusal
kimligin gecmise tasinmasinda merkezi bir rol iistlenmistir. Bu sebeple, resmi dilin
merkezilestirilmesiyle kiiltiirel farkliliklarin azaltilmasi ve homojen bir toplumsal yapi
olusturulmas: hedeflenmistir.*> Osmanli sonrasi Arap diinyasinda, dil temelli milliyetci
hareketler giderek daha dinamik bir yapiya biirlinmiistiir.?*> Arap toplumlari, dil sayesinde
kimliklerini somutlastirma imkén1 bulmus; yeni egitim sistemlerinin etkisiyle dil, vatandaslik
ilkesinin bir geregi olarak goriilmiistiir.**

Arap ulus-devletinin insasinda, Arap entellektiieller 6zellikle Osmanli’dan ayrismak
amaciyla cesitli kimlik belirleyici ve dislayici unsurlar gelistirmis, bu siireci biiyiik olciide dil
iizerinden yiiriitmiislerdir. Ancak bu siirecte Irak ve Suriye’deki Tiirkmen ve Kiirt halklar1 da
Araplastirma politikalarindan etkilenmistir.>* Bolgedeki farkli irklarin mevcudiyetinden
kaynakli olarak dil her daim birlestirici bir rol {istlenememistir. Her ne kadar boyle
durumlarda dil ayristirici, din ise birlestirici bir rol oynamis olsa da Hristiyan Araplarin varligi
ve dil iizerindeki ¢abalar1 farkli irklarin giindeme gelmesini engellemistir.*> Arap ulusunun
olusumu da farkli irklarin ve dillerin giindeme gelmemesini gerektiriyordu. Bu sebepten, ortak
bir dilin benimsenmesi ulusal birlige ulasmanin anahtar1 olarak degerlendirilmistir.?® Bu
makale, dilin nasil aracsallastirilarak ayristirici bir unsur haline getirildigini incelemektedir.

Osmanli doneminde Arapca konusan tebaa icin "Arap milleti" kavrami, modern
ulusculuk cercevesinde sekillenen bir kimlik anlayisi olmasi nedeniyle biiyiik 6lciide yabanci
ve yeni bir olgu olarak goriiliiyordu.”” Ancak bu kavram, 19. yiizyilda ortaya ¢ikan Nahda

" Y1ldirim, Johann - Gotllieb Fichte’nin Devlet Anlayisi, 135-141.

15 Versteegh, Arapcamn Seriiveni: Tarihi, Lehgeleri, Dilbilim Gelenegi, 359.

6 Ebu Haldun Sati' el-Husri, el-'Amdlul-Kavmiyye li Sati' el-Husri (Beyrut: Merkezu Dirasatu'l-Vahdeti'l-
'Arabiyye 1985), 67.
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20 Anderson. Imagined Communities : Reflections On The Origin And Spread Of Nationalism, 145.

2 ipek, “Sosyolojik Baglamda Kiiltiir-Dil iliskisinin Uluslasma Siirecindeki Etkisi”, 77.

22 Giindiiz, Mustafa Sat1 Bey ve Egitim Bilimi (Fenn-i Terbiye: 2 Cilt): Tiirkiye'de ilk Modern Egitim Bilimi Kitabt,
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2 el-Husri, el-'’Amdlul-Kavmiyye li Sat' el-Husri, 67-85; ipek, “Sosyolojik Baglamda Kiiltiir-Dil iliskisinin
Uluslagma Siirecindeki Etkisi”, 75.

24 Tom Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib:
the case of Iraq and Morocco”, National Identities 1/20 (2025), 10.
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104; Yasir Suleiman, The Arabic Language and National Identity: A Study n Ideology (Edinburgh: Edinburgh
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(uyanis) hareketiyle birlikte Arap diinyasinda giderek daha fazla ilgi gormeye baslamigtir.?®
Osmanli Imparatorlugu'nun dagilmasinin ardindan, Arapca bircok Arap devletinde
milliyetcilik temelinde ulusal kimligin yapi tasi1 olmustur.? Arap dili, Arap milliyetgiliginin
ideolojik ve kiiltiirel temel diregi konumuna yiikselmistir. Dahasi Arap kimligine ve birligine
yapilan vurgu, bolgedeki farkli dini gruplarin Arap milliyetciligine katilimini miimkiin
kilmigtir. Siinni ve Sii Miisliimanlar, Hristiyanlar, Yahudiler, Diirziler ve Aleviler gibi cesitli
etno-dinsel gruplar bu kimlik etrafinda bir araya gelmistir.*® Ortak dil olarak Arapcanin
kullanimi, bu topluluklar arasinda birlestirici bir unsur islevi gérmiistiir.

Ancak, Arapcanin ulus devlet insasinda en etkin faktor olarak 6n plana ¢ikmadigi
durumlar da olmustur. Irak gibi Osmanli'dan ayrilan topraklarda dil en etkin faktor
konumundayken, Osmanl ile bir bag1 olmayan Arap toplumlar: ise ulus devletlerini icinde
bulunduklar1 baglamlara bagli olarak islam ve dil iizerine kurmuslardir.’® Bu konuyu
derinlemesine ele alan Leijnse, Arapcamin Islamsizlastirilmas: politikasimin tiim Arap
iilkelerinde gerceklesmedigini de ortaya koymustur. Leijnse, Irak ve Fas’taki milliyetcilik ile
dil arasindaki iliskiyi karsilastirmali olarak ele aldig1 calismasinda, Arapc¢anin her iki iilkede
de milliyetcilik ve ulus insa siireclerinde farkli bicimlerde 6nemli roller iistlendigini ortaya
koymaktadir.®* Fas 6rneginde, ulus insasi Fransiz somiirgeciligine karsi bir direnis pratigi
olarak sekillenmis ve bu siirecte islam, kiiltiirel ve ideolojik bir referans noktas: olarak éne
cikmistir.?® Tarih boyunca Osmanli topragi olmadigi i¢in de diger Arap iilkelerinden farkli bir
Arap milliyetcigi yolu takip etmistir. Arapca, kutsal dil olarak kabul edilmis ve Miisliimanlarin
gayrimiislim somiirgecilere karsi bagimsizlik miicadelesini simgelemistir.** Boylece Arapca
Fas'ta milliyetcilik ve ulus insasinda onemli bir rol oynamis olsa da cogunlukla Arap
kimliginden ¢ok Islam'1 temsil etmistir.

Buna karsin, Irak’ta izlenen yol farklhidir. Irak’ta ulus insasinin Arap milliyetciligi
temelinde kurgulanmasinin baslica nedeni, Osmanli Imparatorlugu’nun da Miisliiman bir
niifusa sahip olmasidir. Bu durum, Islam’in ulusal bir farklilasma araci olarak islevselligini
sinirlamis ve Arap kimligi, ulusal sdylemin merkezine yerlesmistir. Pan-Arap akiminin
etkisiyle, ayr1 bir Irak ulusunun insasin1 mesrulastirmak amaciyla Arap dili 6n plana cikarilmis
ve bir ulus insa araci olarak islevsellestirilmistir.> Ancak Islam’in, Osmanl’’dan ayrismay1
miimkiin kilacak bir ideolojik islev gormemesi, bu siirecte Arap milliyetciliginin hedefleriyle
celismistir. Bu nedenle, Arapcanin islam’dan bagimsizlastirilmasina yonelik ilk egilimler bu
donemde ortaya ¢ikmistir. Boylece, dilin sekiilerlestirilmesi yoluyla yeni bir ulusal kimlik
insasi i¢in ideolojik bir zemin olusturulmustur.® Bu yonelimin 6nciiliigiinii ise, hi¢ siiphesiz
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donemin one cikan Hristiyan Arap entelektiielleri — 0Ozellikle Liibnan ve cevresindeki
bolgelerde yasayan aydinlar — iistlenmistir.”” Beyrut Amerikan Universitesine déniigen Suriye
Protestan Koleji 1866 ile 1875’te Cizvit Rahipleri tarafindan kurulan Saint Joseph Universitesi
gibi egitim kurumlarinin, Arap entelektiiel hayat1 iizerindeki etkisi belirleyici olmustur.
Kusaklar boyunca Arap aydinlarinin egitim aldig1 ve ders verdigi bu kurumlar ile Miisliiman
olmayan Araplarin Suriye bolgesindeki milliyetci harekete katkilari, uzun yillar boyunca
belirgin bir agirlik tagimistir.®

Arapcanin kutsal bir dil olarak tasidigi standart statiisiiniin yani sira, Pan-Arap
milliyetciliginin yiikselisi ve Standart Arapca ile giinliik konusma dili lehceleri arasindaki
ideolojik ayrimin giderek daha belirgin héle gelmesi, yazili dilde konusma dili unsurlarinin
kullanilmasim1 kesin bir bicimde reddetmistir. Bu ideolojik yonelimi pekistiren en 6nemli
araclardan biri egitim olmustur; o6zellikle Standart Arapcanin ortak iletisim dili olarak
benimsenmesi, bu tercihi kurumsallastirmistir.>®* Her ne kadar Kur’an, bircok Arap tarafindan
giinlimiiz Arapcasinin olusumunda ve kullaniminda belirleyici ve dogrulayici bir ana metin
olarak yiiksek otorite kabul edilse de bazi Hristiyan dilbilimcilerin bu duruma elestirel
yaklastiklari, yaptiklari ¢alismalardan anlasilmaktadir.*

Arap milliyetciliginin ortaya cikisi, ortak dilsel baglara ve Arapcanin degismez
birlestirici roliine yapilan giiclii vurgu sayesinde, dilin standartlastirilmasini tegvik etmistir.*!
Standart Arapca, ulus insa siireclerinde kritik bir rol oynamistir; zira bu dil, cogu Arapca
konusan farkli dini ve mezhepsel gruplar1 Arap milliyetciligi catisi altinda birlestirmek
amactyla kullanilmistir. Diger bir ifadeyle, Arap birligi fikrini zedeleme potansiyeline sahip
olan lehceler meselesi, dil politikalar1 yoluyla coziilmeye calisilmistir. Boylece, standart
Arapcanin, halk diline (ammice) d{istiin tutulmasi gerektigi savunulmustur. Dilin
modernizasyonu ve standardizasyonu, bolgede Arap milliyet¢iliginin gelisimiyle ayrilmaz bir
bicimde i¢ ice ge¢mis; bu iki siire¢ karsilikli olarak birbirini beslemis ve giiclendirmistir.*?
Osmanli Imparatorlugu’ndan ayrilmadan énceki dénemde ve sonrasinda kurulan ilk modern
Arap devletleriyle birlikte Arapcanin, Arap milliyetciligi icerisinde cok onemli bir rol
tistlendigi siiphe gotiirmez bir gercektir.*® Leijnse, 6zellikle 19 ve 20. yiizyillarda Arap¢anin
modernlesme siireclerinin etkisiyle cesitli degisimlere maruz kaldigini ve bu dogrultuda
Arapcanin standart bir forma kavustugunu belirtmektedir.*

%7 Manduchi, “Arab Nationalism(s): Rise and Decline of an Ideology”, 13-14; Ahmet Sen, Liibnanl Corci
Sahin ‘Attyye ve Siirleri (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2022), 24, 25.

% Manduchi, “Arab Nationalism(s): Rise and Decline of an Ideology”, 13.

% Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 7.

0 Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 7.

“ Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 8.

*2 Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 8.

* Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 9.

* Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 7.
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2. Arap Teorisyenleri
2.1 Sat1 el-Husri (1880 San’a-1968 Bagdat)

Habermas, ulus bilincinin insasinda ortak koken, ortak dil ve ortak kiiltiiriin temel
unsurlar oldugunu vurgular.®® Bu cercevede, Arap irki ortak kokeni; Arapca, ortak dili; Islam
oncesi Arap kiiltiirii ise ortak kiiltiirel mirasi temsil etmektedir.* Sati¢ el-Husri’nin egitim
politikalarinda Islam 6ncesi Arap diinyasina yaptig1 atiflar, Arap ulusal kimliginin bu tarihsel
ve kiiltiirel temeller iizerinden insa edilmeye calisildigini gostermektedir. 1880 yilinda
Yemen’in San’a sehrinde, aslen Halepli bir aileye mensup olarak diinyaya gelen Sat1 el-Husri,
Arap milliyetciliginin en etkili kuramcilarindan biri olarak kabul edilir ve Kral Faysal
doneminde Egitim’den sorumlu bakanliga getirilmistir.¥’ el-Husri’'nin Arap milliyetciligi
tizerine eserlerinde dilin 6nemi sikca vurgulanir.”® Ona gore Arapca, ulusal aidiyetin temel
olciitiidiir.* Bu yaklasimini su sozlerle Ozetlemistir: “Arap milleti, ana dili Arapca olan
herkesin olusturdugu bir millettir; ne eksik ne fazla”.>® Bu goriis, dilsel birligi Arap kimliginin
merkezine yerlestirmis ve 20. yiizy1l boyunca Pan-Arap milliyetciligine entelektiiel bir zemin
olusturmustur.”® Milliyetci tarih vurgusu ve yabanci dilin ilkokullardan cikarilmas: gibi
uygulamalarla Arap milliyetciligine dayali bir egitim sistemi insa etmistir.>?

Sat1 el-Husri, dil ve kimlik arasindaki iliskiye dair kapsamli caligsmalar kaleme almuis;
Arap milliyetciligi kuraminda bir milletin 6znel irade veya siyasi arzularla degil, nesnel bir
temelle -yani dille-tanimlanmasi gerektigini savunmustur. Dilin 6nemine o kadar inanmistir
ki bir milletin varligini dilin korumasina baglamaktadir.>* Verdigi su 6rnekten de bu durum
net bir sekilde anlasilmaktadir: “Diisiiniirlerden birisi s0yle demistir: Dilin muhafaza eden
mahkum (bagka devletin hiikmii altinda yasayan) bir millet hapishanede elinde hapishanenin
anahtar1 bulunan tutsaga benzer”.> el-Husri, Arapcay1 bir milletin temel birligi, kiiltiirel
mirasinin koruyucusu ve milliyet¢iligin en 6nemli unsuru olarak goriir.

Bu baglamda, Arap cocuklarinin erken yaslardan itibaren yerel lehcelerle sosyal dil
edinimi gerceklestirmeleri, ancak Standart Arapcay: formel egitim siirecinde 6grenmeleri
dikkat cekicidir.®® Cogu zaman bu egitim, yabanci dil pedagojisine benzer yontemlerle

4 Jiirgen Habermas, Inclusion of the Other: Studies in Political Theory (Cambridge: MIT Press, 1988), 107.

6 Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 11.

¥ Giindiiz, Mustafa Sat1 Bey ve Egitim Bilimi (Fenn-i Terbiye: 2 Cilt): Tiirkiye'de ilk Modern Egitim Bilimi Kitabt,
14.

8 el-Husri, el-'Amdlu'l-Kavmiyye li Sati’ el-Husri, 67; Chejne, “Arabic: Its Significance and Place in Arab-
Muslim Society, 464; Berkes, Islamclik, Ulusculuk, Sosyalizm: Arap Ulkelerinde Godiiklerim Ugzerine Diisiinceler, 73,
79, 85, 92.

49 Kenny, L. M. “Sati’ Al-Husri’s Views on Arab Nationalism”, Middle East Journal, 17/3 (1963), 237, 245.

%0 Samir Bitar, “Language, Identity, and Arab Nationalism: Case Study of Palestine”, Journal of Middle Eastern
and Islamic Studies 5/4 (2011), 53.

5! Kenny, “Sati’ Al-Husri’s Views on Arab Nationalism”, 242-245,

%2 Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 11.

53 el-Husri, el-'Amdlu'l-Kavmiyye li Sati' el-Husri, 67.

54 el-Husri, el-'Amdlu'l-Kavmiyye li Sati' el-Husrf, 68.

%5 el-Husri, el-'"Amdlul-Kavmiyye li Satt’ el-Husri, 67.

% Giindiiz, Mustafa Sat1 Bey ve Egitim Bilimi (Fenn-i Terbiye: 2 Cilt): Tiirkiye'de ilk Modern Egitim Bilimi Kitabt,
32; Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case of
Iraq and Morocco”, 11.
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yiiriitiilmektedir.”” Bununla birlikte, cocuklarin Arapcanin fonetik yapisina 6nceden asina
olmalari, 6grenim siirecini klasik bir yabanci dil egitiminden ayirmaktadir.®

Arap dili her ne kadar Islam ve Islam tarihiyle giiclii bir sekilde baglantili olsa da el-
Husri dili dinden ayirarak Arapcay: Islam'dan bagimsiz bir konumda ele almistir.> Ona gore
Arap dili ve Arap halki, islam’dan ¢ok énce de var olmuslardir.®® Bu nedenle, dini unsurun tek
basina etkili bir birlestirici gili¢ olamayacagini savunmustur.5' Tam tersine ona gore din ulus
olusumunda ikinci kategoride yer almaktadir.®* Dini, dile etki eden bir unsur olarak
gormektedir.®® Ona gore, milliyetcilikte etkili en 6nemli unsurlarin birincisi dildir, sonrasinda
ise tarih gelmektedir.** Din ise ikincil konumda yer almaktadir. Hatta, el-Husri, islam birligi
yerine Arap birligini savunmaktadir.®® Araplarin kendi aralarindaki birligine inanirken
Tiirkiin, Arabin, Farsin, Malezyalinin, Zencinin birlikte yasayabilecegine inanmadigini acikca
dile getirmistir.®® Ciinkii ona gore yalniz din bag1 milliyetciligin olusumunda yeterli degildir.®”
Din bagi, dil ve tarihe galip gelemez.

2.2 Luvis Seyho

859’da Mardin’de diinyaya gelen Rizkullah b. Ydsuf Seyho el-Yes(ii, papaz olduktan
sonra Luvis Seyho ismiyle taninmistir. Dokuz yaslarinda Beyrut’a giderek biiyiik kardesiyle
birlikte 6grenim goren Seyho, 1874’te Cizvit tarikatina intisap etmistir. Bu tarikatin Beyrut
yakinlarindaki Gazir’de bulunan mekteplerinde okumus®® ve daha sonra ilahiyat ve ruhbanlik
tahsilini ilerletmek icin Avrupa’ya gidip dort yil Fransa’da kalmistir. Liibnan’a doniince
Beyrut’taki Cizvit ortaokulunda ders vermis ve Saint Joseph Universitesinde ilmi calismalar
yapmis ve kendini Arap dili ve edebiyati calismalarina, egitime ve yayin faaliyetlerine
adamigtir.®®

Cizvit tarikati azizi olan Luvis Seyho’nun egitim faaliyetlerine etkin bir sekilde katilip
katki sagladig1 soylenebilir. Zira o tarikatin bir egitim kurumu olan Beyrut’taki Saint Joseph
Kolejinde Arap edebiyat: dersleri vermistir.”

Luvis Seyho, aktiiel meselelerin yani sira ilmi ve edebi makalelerin yayinlandig: el-
Mesrik dergisini 1897 yilinda kurmustur. Seyho el-Mesrik’te cogunlugu dini ve edebi bircok
makale yayinlamistir.

57 Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 11.

%8 Bitar, “Language, Identity, and Arab Nationalism: Case Study of Palestine”,59.

59 el-Husri, el-'’Amdlu'l-Kavmiyye li Sat' el-Husri, 25; Bernard, Tarihte Araplar, 159; Leijnse, “The Arabic
language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case of Iraq and Morocco”, 12;
Lewis, Tarihte Araplar, 159; Kenny, “Sati’ Al-Husri’s Views on Arab Nationalism”, 243.

€ Leijnse, “The Arabic language, nationalism, and nation-building in the Mashriq and the Maghrib: the case
of Iraq and Morocco”, 11; Kenny, “Sati’ Al-Husr1’s Views on Arab Nationalism”, 243.

&1 el-Husri, el-’Amdlu'l-Kavmiyye li Sati' el-Husri, 25.

62 el-Husri, Ebhdstin Muhtaratun fil-Kavmiyyetil-Arabiyye, 43.

63 el-Husri, Ebhdstin Muhtaratun fil-Kavmiyyetil-Arabiyye, 25.

6 el-Husri, Ebhdsiin Muhtaratun fi'l-Kavmiyyetil-Arabiyye, 37; el-Husri, el-'Amdlul-Kavmiyye li Sati' el-Husri,
28.

% el-Husri, el-'Amdlu'l-Kavmiyye li Sati' el-Husrf, 61.

% el-Husri, el-'Amdlu'l-Kavmiyye li Sati' el-Husri, 61, 86.

67 el-Husri, Ebhdstin Muhtaratun fil-Kavmiyyetil-Arabiyye, 43.

 Muhammed Kiird Ali, el-Mu “dsiriin, ngr. M. el-Misri, (Dimagk: Mecmeu’l-Lugati’l-Arabiyye, 1980), 317.

% Zirikli, Ebi Gays Muhammed Hayriiddin, el-A1dm. (Beyrut: Daru’l-ilm 1i’l-Melayin 1989), 5/46.

70 Muhammed Kiird Ali, el-Mu ‘dsirtin, 317.
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Luvis Seyho'nun Arap dilini Kur’an’dan soyutlayarak onu Arap kimliginin merkezine
yerlestirdigi diisiincesi iki noktada tezahiir etmektedir.

2.2.1 Fikhu’l-Luga Nesri

Ebi Mansfir Ismail es-Se‘alibi (6. 429/1038), Arap dili iizerine eserler vermis bir
alimdir.” Fikhu’l-Luga isimli eseri iki boliimden olusmakta olup birinci boliimii Fikhu’l-Luga
ikinci boliimii ise Suru’l-Arabiyye seklinde isimlendirilmistir. Fikhu’l-luga, Se‘adlibi'nin ayet,
Arap siiri, hadis, mesel gibi kaynaklarla destekleyerek daha ¢ok es anlaml kelimelerin Araplar
arasinda kullanis sekillerine dair bilgilere yer verdigi sozliik niteliginde bir teliftir. Suru’l-
Arabiyye ise takdim-tehir’?, ismin fiile izafesi’®, ihtisas’*, isme tekaddiim eden fiilin cemi
sigasiyla gelmesi’®, miifredi cemi yerine ikame etme’®, ismi fail kalibiyla gelen ismi meful
manal1 kullamimlar”” gibi Arap dilindeki baz1 iislup sekilleri ve onlarin anlam boyutlarini ele
almistir. Miiellif o©zellikle Swuru’l-Arabiyye’de cogunlukla Kuran ayetlerinden taniklarla
sOzlerini delillendirmistir.

Se‘alibi’nin eseri ¢ok sayida kisi ve kurulus tarafindan nesredilmistir.”® Luvis Seyho, bu
eserin Fikhu’l-Luga isimli ilk boliimiinii yayinlamistir. Fakat eserin basina kendi adimi
yazmamis, “Beyrut Saint Josef Koleji'nde beyan hocasi ve Cizvit azizlerinden biri” seklinde
bir ifade kullanmistir. Eserin hicbir yerinde Luvis Seyho ismi gecmemektedir. Biz eserin ona
ait oldugunu, Muhammed Kiird Ali’den 6grenmekteyiz.”

Incelendiginde Muhammed Kiird Ali’'nin iddia ettigi gibi® Fikhu’l-Luga’da ayet ve
hadislerin hazfedilerek nesredilmedigi goriilmektedir. Nitekim miiellif eseri nesrederken
sadece kendince oOzetleme ve hacim kiiciiltme seklinde bir yol izlemistir. Bunu yaparken
eserde bazi bablar1 ¢ikarmis, bununla birlikte az miktarda da olsa ayet ve hadislerin yani sira
siir beyitlerinde de hazif yolunu izlemistir. Eser ele alindiginda, Seyho’nun zikretmedigi bazi
ayetler olmakla birlikte®! kasitli olarak ayet ve hadislerin ¢ikarildig1 intiba1 uyanmamaktadir.

Luvis Seyho eseri nesrederken basina kendi ismini yazmamistir. Kanaatimizce bunun iki
nedeni olabilir:

M

Birincisi, eser, Seyho’nun “Arapc¢anin yalnizca Miisliimanlara ait bir dil olmadig1” tezini
cliriitiicli nitelik tasimaktadir. Zira eserde islenen konularda Arapcanin temel kaynag: olan
Kur’an’dan ve Hadis-i seriflerden istishadlar yapilmaktadir ki bu yoniiyle Fikhu’l-Luga ayni
zamanda Arapcanin da temelini olusturan temel Islami kaynaklara dayanmaktadir. Bu durum
Luvis Seyho’nun bu noktadaki fikir diinyasin1 temelden sarsmaktadir.

7! ibn Hallikan, Ebii’l-Abbas Semsiiddin Ahmed b. Muhammed b. ibrahim b. Ebi Bekr b. Hallikan el-Bermeki
el-irbili, Vefeydtu’l-Aydn, nsr. thsan Abbas, (Beyrut: Daru Sadir, tsz.) 3/178.

72 es-Se‘alibi, Ebi Mans(r Abdiilmelik b. Muhammed b. Ismail es-Sealibi, Fikhu’l-Luga ve Esrdru’l-Arabiyye,
(Kahire: Muessesetu’l-Muhtér, 2009), 227.

73 es-Se‘alibi, Fikhu’l-Luga, 228.
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75 es-Se‘alibi, Fikhu’l-Luga, 233.
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77 es-Se‘alibi, Fikhu’l-Luga, 236.

78 Tevfik Riistii Topuzoglu, “Sealibi, Ebti Manstr” Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2009), 36/236-239.

7 Muhammed Kiird Ali, el-Mu ‘dsirtin, 318.

80 Muhammed Kiird Ali, el-Mu ‘dsirtin, 318.

81 Se ‘alibi, Fikhu’l-Luga, 144.
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Bir diger neden ise eser gercekten kendisine ait olmayabilir ki bu ihtimal zayiftir. Zira
cagdas1 Muhammed Kiird Ali, onun boyle bir nesrinin oldugu ve icerisinden ayet ve hadisleri
hazfettigini belirtmektedir®

2.2.2 Bazi Cahiliye Sairlerini Hristiyan Saymasi

Luvis Seyho, baz1 eserlerinde Imruu’l-Kays®, Nabiga ez-Zubyani* ve Amr b. Kiilsim®
gibi putperest olduklarina dair kanaatin yaygin oldugu sairleri Hristiyan kabul etmektedir.5¢

Luvis Seyho’ya gore, eski milletlerde sahislarin isimleri inancglarim1 gosteren en dogru
kanittir¥’. Ona gore, Hz. Isa'nin gelisi ve IslAm’in zuhuru arasi dénem en eski Arap yazarlarin
rivayet ettikleri ozel isimlere bakildiginda Hristiyanligin Arap cografyasinda yayilmis
oldugunu gostermektedir®®. Seyho, isminden yola cikarak Imruu’l-Kays’in Hristiyan oldugu
goriisiine gitmektedir. Zira ona gore bu isim Cahiliye Doneminde Hristiyanlar tarafindan
kullanilmaktadir®. Halbuki Imruu’l-Kaysin Hristiyanligi hakkinda tabakat kitaplar1 bilgi
vermemektedir®. Ancak o donem putperestligin yaygin olmasi nedeniyle onun da bir
putperest oldugu kanaati yaygindir. Luvis Seyho, net bilgi olmamasina ragmen onu Hristiyan
olarak kabul ederek, Oyle veya boyle Hristiyanligin da Arap dili iizerinde bir etkisinin oldugu
sonucuna varmak istemektedir.

Seyho’nun Hristiyan oldugu iddiasinda bulundugu bir diger sair Nabiga ez-Ziibyani'dir.
Nabiga ez-Ziibyani’nin Hristiyan olduguna dair Tdcu’l-‘Aris’ta bir bilgi gecmektedir.”
Zebid’nin bu Arapca sozliigii, 18. yy.a aittir. Nabiga’nin Hristiyan olduguna dair boyle bir
rivayetin sonraki donemlerde yazilan bir eserde geciyor olmasi kanaatimizce muteber
degildir. Sairin yasadigi doneme daha yakin kadim eserlerde bu konuya dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Ayrica Tdcu’l-Ariis’ta Hristiyan olduguna dair ifade bir siirinde gecen hac
anlamina gelen “salib” kelimesine dayanilarak sOylenmistir. Halbuki bir sairin siirinde farkli
inan¢ unsurlarina rastlamak miimkiindiir. Luvis Seyho’nun Nabiga hakkindaki bu goriisiine
katilmayan Ahmet Ates sunlar1 soylemektedir®:

“L. Seyho, onun siirlerinde Allah’in zikredilmesine, “Zavra'”’da ki hactan, Davud ve
Siileyman'dan bahsedilmesine bakarak, onun Hiristiyan olduguna hiikmetmistir. Fakat onun
bu hiikmii galiba biraz acele verilmistir ve bu neticeye varirken daha ziyade kendi dini
hislerine kapilmis gibidir. Ciinkii bir yerde hac¢ goriip de orada ha¢ oldugunu soyleyen birisi
icin Hiristiyandir demek imkéansiz oldugu gibi, Siileyman ve Davud'dan bahsetmesi de
hiristiyan muhitlerde ve ona komsu olan yerlerde isittigi efsanelerden ibaret olabilir.”

82 Muhammed Kiird Ali, el-Mu ‘dsirtin, 318.

8 Luvis Seyho, en-Nasrdniyyetu ve Addbuha Beyne Arabi’l-Cdhiliyye, (Kahire: Miiessesetii Hindavi, 2017),
283.

8 Luvis Seyho, en-Nasrdniyyetu ve Addbuha, 283.

8 Luvis Seyho, en-Nasrdniyyetu ve Addbuha, 283.

8 Abdiilvehhab es-Sabiini, ‘Uyiinu'l-mu’ellefdt, Thk: Mahmiid Fahdri, (Haleb: CAmi‘atu Haleb, 1992), 1/161.

8 Luvis Seyho, en-Nasrdniyyetu ve Addbuha, 271.

8 Luvis Seyho, en-Nasrdniyyetu ve Addbuha, 272.
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Nabiga'nin mensup oldugu Zubyén, Gatafan kabilesine mensup bir koldur. Mensuplar1
Cahiliye Donemi’nde putperest olup Uzza putuna tapinmaktaydi. Bu kabilenin Uzza adina insa
ettigi bir ibadet mekan1 (Ka’be) bulunuyordu ve burada adaklar adar, kurbanlar takdim
ederlerdi. Islam’in yayilmasiyla birlikte Hz. Peygamber’in (sav) emriyle Halid b. Velid, Uzza
putuna adanan bu mabedi yitkmistir. Bu durum, Ziibyan kabilesinin islam’a girip tevhidi kabul
edinceye kadar uzun bir siire putperest olarak kaldigini gostermektedir.”

Amr b. Kiilsim, Taglib kabilesine mensup meshur muallaka sairlerindendir. Kabilesi
icerisinde Hristiyanliga mensup kollar olmakla birlikte kendisinin putperest olduguna kanaat
getirilmektedir®. Kadim biyografi kaynaklarinda onun Hristiyan olduguna dair herhangi bir
bilgi yer almamaktadir®. Bolgede Hristiyanligin hakim olmasindan dolay: Taglib kabilesinden
bu dine girenlerin bulunmasindan otiiri Amr b. Kiilsim’liin Hristiyan olma ihtimali s6z
konusudur®®. Ancak yukarida da ifade edildigi gibi kadim tabakat kitaplarinda onun dini
mensubiyetine yonelik bir rivayetin bulunmamasina ragmen Luvis Seyho’nun bu muallaka
sairinin dininin Hristiyanlik oldugunu ozellikle ifade etmesi, Hristiyanli§i Arapca ile
iliskilendirme cabasi olarak degerlendirilebilir.

Luvis Seyho’nun Hristiyanlikla Arapcay: bagdastirma niyetini, sarf ilmine yonelik telif
ettigi Niizhetu’t-Tarf fi Muhtasari’s-Sarf isimli eserinde farkli bir tezahiiriiyle gormekteyiz.
Miiellif, sarf ve nahiv ilmine y6nelik kural ve kaideleri 6zet bir sekilde sundugu eserinde bir

kuralla ilgili 6rnek verirken, genellikle s s ve ., ; isimlerinin kullanildig1 yazin geleneginin

digina cikarak Hristiyanlara 6zgii bir isim olan .l ismini de Ornek ciimlelerinin igerisine

katmistir?’.
2.3 Zeki El-Arstizi

Modern Arap diisiincesinde dil, yalnizca bir iletisim arac1 olmanin 6tesine gecerek ulusal
kimligin asli tasiyicist olarak konumlandirilmistir. Bu baglamda Zeki el-Ars{izi, Arapcay: bir
ulusun varolus bicimi olarak goéren o6zgiin bir diisiiniirdiir. Onun dil anlayisi, Islami
referanslardan ¢ok once gelen ontolojik bir “6z” olarak Arapcay1 merkeze alir. Bu yaklasim,
Arapcanin kutsal metin dili olma vasfindan ziyade, Arap milletinin tarihsel ve zihinsel
kaderini bicimlendiren dogal bir yap: olarak kavranmasiyla karakterizedir. Elinizdeki
makalenin genel cercevesi uyarinca, Arstizi'nin bu dilsel milliyetciligi, Arapc¢anin
“Islamsizlastirilmas1” yoniinde atilmis adimlardan biri olarak degerlendirilebilir. Ancak bu
calismada, el-Arsizi’nin goriisleri basit bir sekiilerlestirme stratejisinden ziyade, dilin asli
yapisina ve ontolojik giicline donme cabasi olarak yorumlanacaktir. Bu cercevede, Arsiizi’nin
dil diisiincesi hem modern ulus fikriyle hem de Islam sonrasi kimlik insasiyla olan iligkisi
bakimindan incelenecektir.

% Dayf, Sevki, Tarihu’l-edebi’l-Arabi- el-asru’l-Cahili, (iran: Mensfiratu Zeevi’l-Kurba, 2005), 1,/268.

°* Tiiliicii, Siilleyman, “Mu’allaka Sairlerinden: ’Amr b. Kulsim”, Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
16 (Aralik 2001), 91.

% Ebii Zeyd Muhammed b. el-Hattab el-Kurasi, Cemheretu Es‘dri’l-Arab, (Nehdatu Musr, ts.), 1/86; ibn Sellam
el-Cumahi, Tabakdtu Fuhiili’s-Su‘rd@’, 1/151; ibn Kuteybe, es-Si‘ru ve’s-Su‘ard’, 1/228-230.

% Casim Avci, “Beni Taglib”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (istanbul: TDV Yayinlari, 2010),
39/374-375.

7 Luvis Seyho, Niizhetu’t-tarf fi muhtasari’s-sarf, (Beyrut: el-Matba‘atu’l-Kastlikiyye 1i’l-Abai’l-Yest‘iyyin,
1898), 7, 21, 22.
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Zeki el-Arstizi 1899 yilinda, Fransiz Mandas: altindaki Suriye’de, Antakya’ya bagh
Liibnan sinirina yakin el-Lazkiye vilayetinde dogmustur.”® Heniiz ¢ocuk yaslarindayken
avukat olan babasi Necib Ibrahim’in ailesiyle birlikte 1904 yilinda Antakya’ya tasinmasiyla
burada ilkégrenimini tamamlamgstir. Babasi Necib ibrahim’in Arap milliyetciligi meylinden
dolayr Osmanli idaresi tarafindan oOnce tutuklanmis® sonra Konya’ya i¢ siirgiine
gonderilmistir. el-Arsizi burada riistiye mektebinde lise 6grenimini tamamlamistir.'® Birinci
diinya savasinin bitimiyle birlikte egitim hayatina once Beyrut sonra da Paris Sorbonne
Universitesinde felsefe egitimi alarak devam eden el-Arsiizi'nin aldig1 felsefe egitimi onu hem
Bat1 diisiincesine yaklastirmis hem de Dogu-Bati, eski-yeni gerilimlerini ic¢sellestirmesine
imkan tanimistir. Ayrica bu sirada Fransiz filozof Henri Bergson’un metafiziginden etkilenerek
birtakim ateist fikirleri benimsedigi goriilmektedir.'™*

Osmanli doneminin sonlarina yetisen el-Arsizi, Fransiz sOmiirgecili§ine karsi
Antakya’daki Araplarin giiclenerek bagimsizlik miicadelesini bizzat deneyimleyen siyasal bir
ortamda yetismistir. Boylece diisiincelerinin bu ¢ok katmanl tarihsel baglamda sekillendigini
sOylemek miimkiindiir. Doneminin yogun siyasi calkantilar1 ve siyasi goriisleri sebebiyle
1930’lardan itibaren Suriye’de gelisen Arap milliyetciligi hareketleriyle yakindan iligki kuran
el-Arshzi, kisa siirelerle 6gretmenlik ve birtakim siyasal 6rgiitlenme faaliyetlerinde bulunmus
ancak Arap milliyetciligi yoOniindeki goriisleri sebebiyle gorevinden uzaklastirilarak
azledilmistir.'°? Somiirgecilige karsi durusu ve Arap milliyetcisi tutumu sebebiyle ders vermek
lizere gittigi Bagdat’tan da Ingiliz somiirgeciler tarafindan engellenerek Suriye’ye geri gelmek
zorunda kalmigstir.’® 1933’te kendisi gibi diisiinen elli kisiyle Osmanli karsithigi ve Arap
bolgelerinde Araplarin mutlak egemenlik ile bagimsizligini1 savunan Ulusal Eylem Birligi'ni
kurarak faaliyet goOstermistir. Bu birlik zamanla i¢ ve dis etkenlerin etkisiyle ekonomik
anlamda yabanci sermayenin millilestirilmesi soylemleri ile sosyalist diisiince ve sloganlarin
arttig1 bir hdle doniismiistiir.'® 1936-38 yillarinda el-Arsiizi’nin hayatinda 6nemli bir déniim
noktast olan cumhuriyetin ilk yillarinda Tiirkiye’de Hatay sorunu ve Arap medyasinda da
iskenderun sancag olarak bilinen olaylarda Antakya’da yogun Arap milliyetciligi faaliyetleri
gosterdi. Hatay’in anavatana katilmasi el-Ars{izi’nin kendisine kars: tiimiiyle miicadele ettigi
ve sonraki hayatinda da fikirlerinin derinlesmesinde etkili olan bir hal oldugu bircok eserinde
goriilen bir durumdur. Hatay'in Tiirkiye’ye iltihak: ile 6grencileriyle birlikte 6nce Halep’e
sonra da Sam’a yerleserek cesitli dergi ve kitaplarin1 yayinlamaya basladi. 1940’11 yillarda
Suriye’nin bagkenti Dimagk’ta Arap Dirilisi (Baas) Partisi’nin entelektiiel zeminini olusturarak
kuran Onciilerden biri olarak 6n plana ¢ikmistir.’® Kendisi hakkinda farkli tarih ve cesitli
gazetelerde kurdugu ve gelistirdigi parti fikrine atifla kendisinden “Baas’in Peygamberi”
seklinde s6z edilmistir.'® Kurdugu parti ile siyasi anlamdaki temel goriisiinii su sekilde
ozetlemek miimkiindiir: “Araplarin biiyiik tek bir devleti olmadan ne zaferi ne giicii ne de bir
mesaj1 olabilir. Arap halkinin da kendilerini koruyan biiyiik tek devleti olmadan da
birliklerinden s6z etmek miimkiin degildir.” Biiyilik Arap devleti fikrini “Bereketli Hilal” adin1

% M. Mela, “Hayatuw’l-Arsiizi fi’s-Sutiir”, Marife, 13, (1971), 2.

% jsam Nureddin, “Arai’l-Arsiizi es-Siyasiyye”, Mecelletu fikri’l-‘Arabi, (1981), 22, 588-89.

100 jsam Nureddin, Haydtu Zeki Necib el-Arsiizi, (Beyrut: Daru’l-Sadakatu’l-‘Arabiyye, 1996), 97.

101 Keith D. Watenpaugh, “Creating Phantoms: Zaki al-Arsuzi, the Alexandretta Crisis, and the Formation of
Modern Arab Nationalism in Syria”, International Journal of Middle East Studies, 28/3 (1996), 363-389.
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105 Abdullah Hana, Min itticahdti’l-Fikriyye fi Suriyye ve Liibndn, (Dimagk: Darul Ehali, 2000) 84.
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verdigi projesiyle dile getirir ki buna gére Suriye, Irak, Urdiin ve Filistini icine alan birlesik
bir Arap devleti kurulmasini istemektedir. Ona gore boyle bir devlet olmadig: siirece bu bolge
bereketli hilal olarak degil “Corak Hilal” olarak kalacaktir.!”” el-Ars{izi’nin kurdugu parti
ismine paralel bagka bir hareketin ortaya c¢ikmasi, parti ici anlasmazliklar, el-Arstzi'nin
ogretmenlik yapmas: ve gittikce siyasete olan ilgisizligi sebebiyle partide goriiniirliigii
kayboldu. Omriiniin son yillarina dogru Baas Partisi'nin Irak ve Suriye kollar1 seklinde ikiye
ayrildiginda kendisi Suriye liderligindeki Baas Partisi’'nin ana ideologu olarak goriilmeye
baslandi. Bu siralarda Hafiz Esad tarafindan fikirsel ve ideolojik derseler vermek iizere cesitli
gorevlere getirilen el-Ars(izi 2 Temmuz 1968'de Sam'da vefat etmistir.

2.3.1 Dil Felsefesi ve Arapca Hakkindaki Goriisleri

Yukarida goriildiigii gibi el-Arstizi Arap milliyetciligi ve bagimsizlik gayretleri icinde
yogun bir siyasi hayat yasamistir. Ancak el-Ars{izi’nin rolii, siyasal eylem adamliginin yaninda
fikir adamlig1 ve felsefl derinligiyle de 6ne c¢ikmistir. Onun icin siyasal bagimsizlik, kiiltiirel
ve dilsel bagimsizlikla tamamlandiginda anlam kazanmaktadir. Bu yoniiyle onun dil ile olan
iliskisi siyasal ve fikirsel acidandir.'® Zeki el-Arsiizi'nin hayati1 boyunca kaleme aldig1 yazilar,
konusmalar ve parti metinleri, onun hem bir diisiiniir hem de bir kurucu figiir oldugunu ortaya
koyar.'® Ancak onun asil 6zgiinliigii, Arap kimligini sadece tarih, soy ya da din iizerinden
degil, dilsel bir varlik alani iizerinden tamimlamasidir. Bu yaklasim, yalnizca donemin
somiirgecilik karsit1 siyasal hareketlerine degil, aym1 zamanda Arap diinyasinda Islam sonrasi
bir sekiiler dil-kimlik iliskisi kurma cabalarina da zemin hazirlamistir. el-Ars{izi’nin
milliyetciligi hakkinda kendisine ait olan bu sdzler siyasal ve fikirsel hareket noktas: hakkinda
veciz bir ornek niteligindedir: “Biz Miisliiman veya Hristiyan olmadan 6nce Arabiz”.''° el-
Arsiizi'nin buradaki hareket noktasinin tarihsel oldugu goriilmektedir. Nitekim eserlerinde yer
yer Latince ve kita Avrupasi tarihi arasindaki iligskiyle Araplik ve Arapca arasinda mukayeseler
yaptig1 goriilmektedir.'’' Yine ayni baglamda el-Arsfizi Avrupa’daki ulus, dil ve varlik
zincirinin olusumunda etkisi olan ve Alman idealizminin erken diisiiniirlerden biri olan
Johann Gottlieb Fichte’e gondermeler yapmaktadir.''? Zira Fichte, Almancayi Alman halkinin
ahlaki ve entelektiiel gelisiminin temeli sayarken;'"® Arsiizi, Arapcay1 Arap milletinin tarihsel
birligini ve varolussal 6zgiinliigiinii insa eden dogal bir kudret olarak degerlendirmektedir. Bu
baglamda her ikisi de dil aracilifiyla bir milletin yeniden dogusunu miimkiin kilacak felsefi
bir zemin kurmaya calismistir. Nitekim “Yeniden Dirilis” anlamina gelen Baas Partisi’nin

kurucusu olarak baas () kavramini Cahiliyeye doniis olarak tanimlamaktadir. Bu konuda

sOyle demektedir: “Arap olarak bizler icin baas halkimizin ve medeniyetimizin dogal bir siire¢
olarak temellerinin atilarak oriildiigii Cahiliyeye donmek anlamina gelmektedir.!** Boylece
bizim icin baas atalarimizin Kkiiltiiriinii ortaya cikarip insa ettigi donemin farkindalik
seviyesine ulasmak demektir.”'> Burada kastedilen Cahiliye’nin, saf Arap akil ve dilinin
tesekkiil ettigi kiiltiirel ortam oldugu anlasilmaktadir. el-ArsGizi'nin yeniden dirilis olarak
adlandirdigr 6ze doniisiin ilk duragi dildir. Ona gore dil yani Arapga, kiiltiir ve

197 {sam Nureddin, Haydtu Zeki Necib el-Arsiizi, 9.
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medeniyetlerinin tiim anlamlarim icinde barindirarak hedef icin ihtiya¢ duyulacak her tiirlii
seyi kusatmistir. Boylece Arapcadaki kelimelerin anlamlarini her biri ge¢misin izlerini tasiyan
tecriibelerin iirtinii olan birer tohuma benzeterek essiz bir kaynak oldugunu
vurgulamaktadir.'*® el-Ars(izi’nin Arapga vurgusunu kiiltiirii tasiyan, kimlik olusturan ve
yasami1 kendine has deneyimler ile tanimlayan esas unsur olusu iizere oldugu goriilmektedir.
Bu acidan Arapca onun i¢in hayatin yegane kaynag: ve Araplari bir araya getirecek en 6nemli
unsurdur.'”

el-Arsizi’nin Arapca hakkindaki diisiince ve degerlendirmelerini ihtiva eden en 6nemli
eseri de hig siiphesiz “lgl.) 3 4,4 4,447 -Arabin Dehast Dilindedir- adli eseridir. Zeki el-

Arstizi bu eserinde, Arap dilinin evrensel bir yapisal “dahilige” (4, ,is) sahip oldugunu

savunur. Arapcanin sesleri, kok yapis1 ve lafiz-anlam iligkisi, ona gore dogayla, evrenle ve
insanla ontolojik uyum icinde gelismistir.!'® Bu yoniiyle Arap dili, sadece bir iletisim araci
degil; bir milletin tarihini, varli§im ve ruhunu tasiyan kutsal-olmayan ama varolussal bir
kudrettir. Eserde dildeki anlamin keyfi (arbitrary) degil, zorunlu (necessary) oldugunu savunur.
Arapcadaki kok sisteminin dogal gerceklikleri dogrudan yansittigini ve her sesin bir ontolojik

karsilig1 oldugunu belirtir. Ornegin _~ harfinin hareketi , harfinin siirekliligi temsil ettigi gibi

yorumlar yapar. Buradaki amag, Arapcayr herhangi bir tarihsel teolojiye (Islam’a) bagli
kalmadan, evrensel akil ve doga yasalari icinde temellendirmektir. Bu, dini referanslardan
bagimsiz bir “Arap 6ziiniin” dilde aranmasi demektir. Arsfizi’ye gore Arap birligi, {immet
fikrine degil, dil ortaklifina dayanir. Arapcanin yeniden diriltilmesi, Arap milletinin siyasi,
kiiltiirel ve ahlaki yeniden dogusunun anahtaridir. Bu dirilis Kur’an dili olarak degil, Arap
aklinin ve sezgisinin dili olarak yiiceltilir. Bu ¢ercevede Arabin Dehast Dilindedir, yalmizca bir
dil felsefesi metni degil, ayn1 zamanda sekiiler Arap ulusculugunun dil temelli manifestosu
olarak degerlendirilebilir. Bu diisiinceyle o, hem Bat1 dillerine kars1 duydugu elestirileri hem
de islam medeniyeti icinde sekillenmis Arapcanin 6zgiinliigiinii yeniden tartismaya acar. Ona
gore Arapcanin giicii, kutsalligindan degil, dogalligindan kaynaklanir. Arapcanin harfleri,
sesleri ve anlam diinyasi; Arap insaninin evrenle kurdugu iliskiden dogmustur. Bu baglamda
el-Arstizi'nin dil anlayisi, dini olmaktan ziyade ontolojik bir nitelik tasir. Bu yoniiyle o,
Arapcayr hem kolonyal etkilerden hem de dini indirgemecilikten "6zgiirlestirme" cabasi
icindedir denilebilir. Ayrica dilin kokeni meselesine de deginen el-Arsfizi, Islam geleneginde
dilin kokenine dair vaz‘i-istilahi tartismalarinda dilin, 6zellikle de Arapcanin dogal oldugunu
dile getirir.'*® Ona gore dil ilahi bir nitelige sahip olmadig1 gibi zamanla insanlarin ortaya
cikarabilecegi bir sey de degildir. Zira zaman insan aklinin kavrayisinin 6tesindedir.'?® Bu
goriisiiyle natiiralist bir tutum sergileyen el-Arstizi’nin felsefe egitiminde etkilendigi Henri
Bergson’un goriisleri ile benzerlik gostermektedir. Boylece el-Arsiizi icin Arapga, insan
zihninin dogayla kurdugu iliskinin en saf tezahiiriidiir. Her harfin, her kokiin ve her lafzin
dogrudan varlikla iliskisi vardir. Bu nedenle Arap dili, keyfi bir gostergeler sistemi degil, dogal
bir olusumdur.'*
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Bu biitiinciil cercevede Zeki el-Arsiizi, Arapcay: sadece bir iletisim araci degil, Arap
varliginin 6zii, kaynag1 ve gelecegi olarak kurgulamistir. Onun i¢in Arapcay: anlamak, Arap
insanini ve onun evrenle kurdugu 6zgiin iliskiyi anlamaktir. Bu yoniiyle Arstizi’nin dil anlayisi,
hem Islam sonras1 sekiiler Arap kimliginin hem de kolonyal baskilara kars1 6zgiin bir diisiinsel
direnisin dilsel temelini olusturur. Arapcay1 kutsalliktan degil dogalliktan beslenen bir “varlik
dili” olarak temellendirmesi, onu modern Arap diisiincesinde benzersiz bir yere yerlestirir. Bu
nedenle onun diisiincesi, yalmzca bir dil teorisi degil; ayn1 zamanda bir milletin yeniden
insasina yonelik varoluscu bir ¢agridir.

2.4 Kostantin Ziireyk

Kostantin Ziiryek, 18 Nisan 1909’da Ortodoks bir ailenin cocugu olarak Sam’da diinyaya
geldi. ilk ve orta 6grenimini Sam’daki Mariamite Kilisesine bagli Asya Okulunda tamamlayan
Ziireyk, Beyrut Amerikan Universitesi Tarih boéliimiinden mezun olmustur. Chicago
Universitesinde yiiksek lisansim1 tamamladi ve Princeton Universitesinde hazirladig
“Miskawaihi’s Ethics and Greek Thought” baslikli doktora teziyle felsefe doktoru unvanini
almistir. Ziireyk, akademik hayati boyunca cesitli iiniversitelerde farli gorevlerde
bulunmustur. Beyrut Amerikan Universitesi ve Sam Universitelerinde 6gretim iiyeligi,
dekanlik, rektorlik ve rektér yardimcili§i gorevlerini yapti. Ayrica farkli zamanlarda
Columbia, Georgetown ve Utah Universitelerinde misafir 6gretim iiyesi olarak calisti. Bunun
yani sira bircok Arap ve yabanci iiniversitelerinde tarih arastirmasi, arkeolojik kazi ¢calismalari
gerceklestirdi.'*?

Kostantin Ziireyk, Arap milliyet¢iliginin mimarlarindan ve oOnciilerinden biri olarak
kabul edilir. Calismalarinda Arap toplumunun ulusal tarihc¢ilik problemlerini, Arap birligini,
Filistin sorununu ve Arap toplumunun modernlesmesi gibi konular1 kiiltiirel ve siyasi
boyutlariyla ele almistir. Ziireyk’in Arap milliyetciliginin ilkeleri ve Arap tarihiyle ilgili
yazdig1 eserler Arap diinyasinda biiyiik yank: uyandirmistir. Yazdiklarinin etkisi, Levant/Sam
bolgesiyle sinirli kalmamuis; diger cografyalardaki Araplari da derinden etkilemistir. Ziireyk’in
ozglin bakis acisiyla ortaya koydugu Arap milliyetciligi fikirleri, 1930'lardan 1970'lere kadar
milliyetci Arap diisiincesinin yapisinda biiyiik bir degisime sebep olmus ve milliyetci
entelektiieller arasinda biiyiik tartisma meydana getirmistir.

Ziireyk, Beyrut Amerikan Universitesinde gorev yaptig1 sirada akademik calismalarinda
Araplarin icinde bulundugu geri kalmislhigin sebeplerini arastirip c¢oziim yollarini tespit
etmeye calismistir. Diger taraftan ¢ogu Hristiyan olan Arap 0grenciler arasinda milliyetci ve
ozgiirliikcii faaliyetlerin yayginlasmasi icin cesitli dernek ve kuliiplerle her zaman isbirligi
icinde olmustur. Ziireyk, Suriye’nin Fransiz isgalinden kurtarilmas: icin aktif rol almis ve
Filistin 6zgiirliik hareketinin kurulmasina katkida bulunmustur. Ziireyk, Arap milliyetcilik
akiminin en 6nemli 6grenci cemiyeti olan “Urvetii’l-viiskd’nin” kurulusunda ve yonetiminde
onemli roller iistlenmistir.'*

122 Aziz el-Azame, Kustantin Zurayk Arabiyyiin li'l-karni’l-igrin, (Beyrut: Miiessesetii’d-Dirsati’l-Filistiniyye,
2003), 7-12; Hilal Gorgiin, “Ziireyk”, 2/696-698.

123 Mohamed Abdelrhman Mohamed ALI, Baslangicindan Giiniimiize Arap Milliyetgiligi Diisiinsel Dinamikleri,
(Ankara: HBV Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, 2022), 104.
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2.4.1 Kostantin Ziireyk’in Arap Milliyetciligi ve Arap Dili/Kiiltiirii Hakkindaki
Goriisleri

Araplar arasinda milliyet¢i hareketin dogusu on dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisi olarak
kabul edilir. Arap milliyetcilik hareketinin Oykiisii ilk defa Sam bolgesinde 1847 yilinda
Beyrut'ta Amerikan emperyalizmi himayesinde kiiciik bir edebiyat toplulugunun kurulmasiyla
baslamistir.'** Ziireyk, 1939’da Arap milliyetciliginin tiiziigii olan ve Arap milliyetciliginin
kirmiz1 kitab1 olarak adlandirilan el-Va’yii’l-kavmi (Milli Suur/Ulusal Biling), isimli eserini
kaleme alarak Arap milliyetcilik akiminin en 6nemli bir ismi héline gelmistir.'*

Arap milliyetciliginde yeni bir ¢igir acan Kostantin Ziireyk, Islam dinini, bir kiiltiir
unsuru olarak Arap milliyetciligi ile iliskilendirmeye calismistir.’?® Milliyetcilik fikirlerinde
dinler iistii bir cizgiyi ve salt dil-kiiltiir birligini savundugu hélde Arap kimliginin olusumunda
ve Arap medeniyetinin insasinda Islam dinin biiyiik roliinii inkar edememistir.'?’

Israil’in kurulmasina 1948'de Ma’nd’n-nekbe (Felaketin anlami) isimli eseriyle tepki
veren Ziireyk, bu calismasinda Araplarin Yahudiler karsisindaki yenilgilerinin sebeplerini ve
makul ¢oziim yollarim ele almistir. Ziireyk, bu eseriyle Arap milliyetcilii hareketine yeni bir
ivme kazandirmistir. Ona gore Araplarin Siyonizm’e karsi basarili olmalari, ancak icinde
bulunduklar1 mevcut durumlarinda kokli degisiklikler yapmalariyla miimkiin
olabilmektedir.'*

Ziireyk’e gore Arap milliyetciliginin yayginlastirilmasinda Islam dini, bir kiiltiir unsuru
olarak kullanilabilir. Ancak islam, bir din olarak kesinlikle tamamen hayatin disina itilmelidir.
Buna ragmen o, kendisi gibi Hristiyan olan ve temel hedefleri Islam hilafetinden kurtulmak
olan Necip Azuri ve digerlerinden farkli diisiinmiistiir.'* Ziireyk, Hz. Muhammed’i (s.a.v.)
Arap milliyetciligine bir referans olarak tamimlamakta ve Hz. Muhammed’in (s.a.v.) Arap
diinyasina biiyiik bir ihtiya¢ zamaninda ortaya ciktigina ve Arap toplumunu birlestirdigine
vurgu yapmaktadir.'*

Ziireyk’in hayati boyunca Arap milliyetciligi ile ilgili fikirlerinde farkli doniisiim ve
degisimler olsa da temel prensiplerde bir degisim yasamamistir. Ziireyk’e gore Arap
milliyetciligi ile Islam arasinda siki bir bag olsa da Islam, Arap milliyetciliginin
tamimlanmasinda belirleyici unsur degildir. Ona gore Arap milliyetciligi, ortak dili ve ortak
kiiltiirti olan dinler iistii, bir gaye olup herhangi bir din ve mezhebe bakilmaksizin, Arap
toplumunun tiim {iyelerinin ilkesel esitligini garanti altina alan bir ulus olusturma/gelistirme
suurudur. Arap milliyetciligi ile Islam arasindaki ortak 6zellik ise her ikisinin de Arap toplumu
icin kurtulus hareketleri baslatmalar1 ve ikisinin ilkesel olarak catismamalaridir. Zira Islam,
Arap milliyetciliginin ayrilmaz bilesenlerinden biridir ve Arap kiiltiirii ve mirasiyla derinden
baglantilidir.'*!
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Ziyaiiddin Ahmed, Hareketiil-kavmiyye’l-Arabiyye, (el-Merkezii'l-islami 1i’l-Ebhasi’s-Siyasiyye,
1406/1986), 41; George Habib Antonius, Yakzatii’l-Arab, 8. Baski, (Beyrut: Daru’l-ilm li’l-Melayin, 1987), 71.
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126 Mohamed Abdelrhman, Baslangicindan Giiniimiize Arap Milliyetciligi Diisiinsel Dinamikleri, 97.

127 Kostantin Ziireyk, el-Va’yiil-kavmi: Nazardt fi’'l-haydti’l-kavmiyye el-miitefettiha fi’s-sarki’l-‘Arabi, (Beyrut:
Déaru’l-Mekstf, 1939), 23.
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Ziireyk, milliyetcilik miicadelesinde Arap ulusal bilincinin gelismesine engel olan
faktorleri tespit edip Arap halklarini modern toplumlara doniistiirecek formdiilleri ortaya
koymaya calismistir. Ziireyk, ulusal modern Arap toplumunun kurulmasini ve Arap birliginin
saglanmasini engelleyen dis etkenlerin etkisini kiiciimsemese de, bu konuda onu diger Arap
diisliniirlerinden ayiran nokta, mezhepsel ve kabilesel fanatizm ve cehaletten olusan i¢
etkenlerin belirleyici roliine inanmasidir. Ona gore bu etkenlerin temelinde, Arap toplumunun
ulusal toplum olma niteligini kazanacak asamadan geri kalmis olmas: yatmaktadir.'3*

Ziireyk, gecmis zaman, simdi ve gelecek arasinda siiregelen diyalektik bir etkilesimin
varligina dayal: fiitiirist bir milliyetcilik diisiincesini insa etmek istemistir. Bu yaklasim, bir
toplumu, gec¢misine karsi takindigi tavri biiyiik Ol¢iide bugiin karsilastigi giicliiklere ve
gelecegi icin koydugu hedeflere bagl kilar. Milliyetcilik diisiincesini bu sekilde kurgulayan
Ziireyk’e gore, bir milletin ulusal bilincinin olgunlasmasi o milletin ge¢mis tarihini
anlamasina, bugiiniinii tanimasina ve gelecegini takdir edebilmesine baglidir.'*

Ziireyk, milliyetcilikle ilgili goriislerini genel hatlariyla el-Va’yii’l-kavmf isimli eserinde
Ozetlemistir. Ona gore Arap mefkiiresi, Araplarin somiirgecilikten, kolelikten, yoksulluktan,
cehaletten ve her tiirlii zayifliktan kurtulmak icin giristikleri hareketin ifadesidir. Arap
milliyetciligi ise Araplar birlestiren ve ortak bir vatandas, dil, kiiltiir, tarih, 6zlemler, acilar,
siiregelen miicadeleler, ortak maddi ve manevi cikarlarla birlesmis bir milleti olusturan
ozellikler, nitelikler ve menfaatler biitiiniidiir.!**

Ziireyk’in Arap milliyetciliginde en temel argiimani Arap dilidir. Ona gore Arap dili,
Araplarin kalesi, serefi ve birliginin teminatidir. Arap dilinin korunmasi ve gelistirilmesi icin
kanunlar konulmaly, enstitiiler acilmali ve sozliikler hazirlanmalidir. Araplar: birlestirmede en
onemli husus, Ammi Arapcay1 fasih Arapcaya yakinlastirmaktir. Boylece Arap nesiller,
konustuklar1 gibi yazar yazdiklar: gibi konusurlar. Bu sekilde Arap kiiltiiriinde 6nemli 6lciide
birlik saglanmis olur. Devletin egitim, bilim ve sanat dili Arapca olmalidir. Yabanci dil sadece
zorunlu ceviri ve resmi islerde kullanilmalidir.'®

Ziireyk, Arap’in Arap’tan bagka dostu olmadigini 6ne siirmiis ve el-Va’yii’l-kavmf isimli
eserinde Nazist Almanya’y1 6vmiis ve fagizme olan hayranligini dile getirmistir.'*® Ziireyk’e
gore, Arap dilini konusmayip da Arap {ilkelerinde yasayanlar; misafir, miilteci veya go¢cmen
kabul edilmelidir. Arap iilkelerinin vatandasi olup da kendini yabanci olarak gorenler
Araplagsmak zorundadirlar. Arap iilkelerinde yasayan gayr1 Arap unsurlar, isterlerse Arapcay1
ana dil yapar ve Araplasabilir. Bunun sarti mensup oldugu milliyeti ve kiiltiirii tamamen
reddedip sadece Arap dilini konusmaktir. Ziireyk’e gore Arap milliyetciliginde gevseklik bir
ihanettir. Baska iilkelere g0c eden Araplar, milliyetlerini ve kiiltiirlerini mutlaka
korumalidir.*¥’

Ziireyk’e gore Arap kiiltiiriiniin muhafazas: icin din adamlarinin rolii biiyiiktiir ve bu
konuda din adamlar:1 desteklenmelidir. Ziireyk, dini, vahye dayali askin bir hakikat oldugu
icin degil gecmisten giiniimiize Arap kiiltiiriiniin olusmasinda 6nemli bir etken oldugu icin

132 Aziz el-Azame, Kustantin Zurayk, 185-204.
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Efkdr, (Mart 2023). 410.

134 Aziz el-Azeme, Kustantin Ziireyk, 120-122.

135 Ziireyk, el-Va’yii’l-kavmi, 23-24; Aziz el-Azeme, Kustantin Ziireyk, 129.
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hararetle savunmaktadir. Ona gore, Arap devleti, ulusal bir devlet olmalidir; din devleti
olmamalidir. Din, kul ile tanr1 arasinda 6zel bir bagdan ibaret olmali; diinya islerine
karigtirilmamalidir.'3®

Ziireyk’e gore evlilik ve saglam aile toplum diizenin garantisidir. Bedevileri sehir
hayatina tasimak ve kOy hayatinin kalitesini artirmak saglikli bir toplum olmanin sartidir.'*
Araplarin ortak iktisadi tesebbiisiiniin ve ortak ordusunun kurulmasini savunan Ziireyk,
yabanci sermayeli sirketlerin calisanlarinin dortte {iciiniin Arap olmasini ve yabancilar hicbir
zaman Araplarla denk tutulamamasini zorunlu gormektedir.'* Ziireyk’e gore Arap birligi,
Israil savas1 6ncesi, dil, tarih, cografya ve kiiltiir birligiyle gerceklesebilirdi. Ancak savastan
sonra ortak biling Siyonizm’e karsi birlesmekle miimkiindiir.'**

Sonu¢

Fransiz Ihtilali’'nin etkisiyle Arap toplumlarinda da ulusal kimlik insa etme cabalari
baslamis; bu siirecte dil, gecmis ile gelecek arasinda kurucu bir bag olarak degerlendirilmistir.
Bir toplumu bir arada tutmanin en giiclii araci olarak goriilen dil, Arap entelektiielleri icin
sadece iletisim araci degil, ayn1 zamanda kimliksel bir sembol héline gelmistir. 19. yiizyilda
Liibnanli Hristiyan entelektiieller, Arapcayi sekiiler bir temelde yeniden yorumlayarak
Osmanli’dan kiiltiirel olarak ayrismay1 hedeflemislerdir. Bu yaklasim, Arap¢ay1 hem toplumsal
birligi saglayan bir unsur hem de Osmanli’y1 6tekilestiren bir arag olarak islevsellestirmistir.
Zamanla dini referanslarin geri plana cekilmesiyle birlikte, Arapcaya dayali bir sekiiler kimlik
ingas1 Oon plana cikmis ve dinin birlestirici rolii, dil merkezli Araplasma politikalariyla yer
degistirmistir. Bu baglamda Seyho ve Sati‘ el-Husri gibi isimler, Arapcanin Islam 6ncesi
koklerine vurgu yaparak sekiiler ulus-devlet tahayyiiliinii dil iizerinden temellendirmistir. Bu
ideolojik yonelim, egitim politikalarina da yansimis; egitim sistemleri, Arap kimligini dilsel
bir birlik cercevesinde yeniden iiretmeyi hedeflemistir.

Tarih boyunca Arapca, 6zellikle Miisliimanlar arasinda ilahi bir vahyin dili olarak kabul
gormiis, estetik ve yiicelik acisindan essiz sayilmistir. Ayni zamanda bu dil, gecmis
medeniyetlerin mirasini tasiyyan ve ulusal gururu besleyen kiiltiirel bir sembol olarak da
degerlendirilmistir. Zeki el-Ars{izi, Arapcay: yalnizca bir iletisim araci degil, Arap milletinin
tarihsel varlig1 ve ontolojik 6zii olarak goren diisiiniirlerden biridir. Arabin Dehast Dilindedir
adli eseri, onun bu anlayisinin teorik ifadesi ve ayni zamanda dil merkezli bir ulus¢uluk
manifestosudur. el-Arstizi’'ye gore Arap birligi, iimmet fikrine degil, dilsel ortakliga
dayanmalidir. Arapcanin yeniden dirilisi, Arap milletinin siyasi ve kiiltiirel yeniden
dogusunun anahtaridir. Bu baglamda dili, kutsal baglamlardan soyutlayarak sekiiler bir kimlik
insasinin temel tast héline getirir. Ona gore, Cahiliye Donemi Araplari, dilin saf ve yaratici
giiciinii temsil eden ideal 6rneklerdir.

el-Arsizi icin Arapca, diinya goriisiiniin siyasi ve sosyal hedeflerinin onemli bir
arglimanidir. Onun dil yaklasimi, siyasi ve toplumsal hayatin kurucu bir unsuru kimlik
meselesi olarak on plana cikmistir. Ayrica Zeki el-Arsizi’nin dil merkezli diisiincesi, klasik
Arap-islam diisiincesinden de farkli olarak, Arap kimligini dogrudan dini degil, dilsel ve
ontolojik temellerle aciklamaya calisan bir yonelim sergiler. Bu yaklasimi, siradan bir
sekiilerlesme politikas1 degil, dilin kutsal bir gelenekten bagimsiz olarak da bir anlam

138 Aziz el-Azeme, Kustantin Ziireyk, 127-131.

139 Aziz el-Azeme, Kustantin Ziireyk, 133.
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tastyabilecegini gosterme cabasi olarak degerlendirilebilir. Onun icin Arapcanin degeri,
kutsalligindan degil, evrensel varlikla kurdugu dogal uyumdan kaynaklanir. Bu baglamda el-
Arstizi, Arap kimligini “iimmet” temelinden “millet” temelinde yeniden insa etmeye calisir.
Fichte ile kurulan paralellik bu noktada anlam kazanmaktadir. Fichte, Almancay:1 Alman
milletinin dirilisinin kaynag1 olarak goriirken; el-ArsGizi, Arapcayl, Arap milletinin yeniden
varolusunun hem imké&ni hem de temeli olarak kurgular. Ancak aralarindaki temel fark,
Fichte’nin dil-toplum iligkisini dini mirasla uyumlu bicimde insa etmesine karsin, el-Ars{izi’nin
islamf gelenekle arasina mesafe koyarak Arapcay1 evrensel bir varlik bilinci iizerinden yeniden
tanmimlamasidir. el-Arstizi’nin bu yonelimi, donemin siyasal ve kiiltiirel krizlerini asmak tizere
gelistirilen bir dil felsefesi olarak da okunabilir. Somiirgecilige kars: ulusal biling, etnik Arap
kimliginin yeniden insasi ve Bati karsisinda 6zgiin bir medeniyet tahayyiilii, onun dilsel
vurgusunu yalnizca felsefi degil, ayn1 zamanda politik bir eylem haline getirir. Dolayisiyla,
Arabin Dehast Dilindedir eseri, Arapcanin semantik, fonetik ve morfolojik yapisini ontolojik bir
0z olarak degerlendirirken, ayn1 zamanda Arap milletinin 0zgiirlesmesinin dili araciligiyla
miimkiin olabilecegini 6ne siirer.

Nihayetinde el-Arstizi’nin dil anlayisi, modern dénemde Arapcanin sekiilerlestirilmesi
yoniindeki entelektiiel egilimler cercevesinde degerlendirilmistir. Ozellikle Luvis Seyho, Sat1
el-Husri ve Constantin Ziireyk gibi isimlerle birlikte diisiiniildiigiinde, Arstizi’nin yaklasimi,
Arap kimligini dini temellere degil, dilsel birlik ve kiiltiirel aidiyete dayandirma cabasinin
onemli bir parcasini olusturur. Arsizi, modern Arap diisiincesinde dilin politiklesmesi,
sekiilerlesmesi ve felsefilesmesi siirecinin hem tani§1 hem de kurucu figiiriidiir. Anlam
ontolojik bir zemine oturtan yaklasimi, dili sadece miras degil, ayn1 zamanda bir imkén olarak
da degerlendirme olanag: sunar. Bu nedenle el-Arsiizi, yalnizca bir dilci ya da politikac: degil;
ayn1 zamanda modern Arap kimliginin insasinda dilin doniistiiriicii giicline inanan bir
diisiiniirdiir.

Luvis Seyho’nun Arap dili ve edebiyatina yonelik ¢calismalari da hem icerigi hem de arka
planindaki niyetiyle dikkat cekicidir. Ozellikle Fikhu’l-Luga nesri ve Cahiliye sairlerine dair
yorumlari, onun dilin dini referanslardan arindirilmas: yoniindeki egilimini yansitmaktadir.
Miiellifin ismini gizleyerek yayimladig1 bu eserde, Kur’an ve hadislere dair referanslarin geri
planda tutmasi, Arapcay: sekiiler bir temelde ele alma gayretiyle iliskilendirilebilir. Ancak
metinde dini referanslarin tamamen cikarildigina dair net bir kanit bulunmamakta, bunun
daha cok metni sadelestirme ve Ozetleme amaci tasidigi anlasilmaktadir. Seyho’nun bazi
Cahiliye sairlerini Hristiyan olarak degerlendirmesi ise saglam biyografik verilere degil,
siirlerdeki temalar ve isim coziimlemelerine dayandig1 icin elestiriye aciktir. Imruu’l-Kays,
Nabiga ez-Ziibyani ve Amr b. Kiilsim gibi sairlerin inanclarina dair iddialari, hem dénem
kaynaklariyla hem de tarihsel baglamla celismektedir. Bu yaklasim, Hristiyanlik ile Arap dili
arasinda tarihsel bir siireklilik kurma cabasinin yansimasi olarak goriilebilir. Ayrica, Niizhetu’t-
Tarf fi Muhtasari’s-Sarf adl1 eserindeki Orneklerde Hristiyan isimlerine yer vermesi, onun
sekiiler ve mezhepler iistii bir dil anlayisim1 yansitti§y seklinde degerlendirilebilir. Tiim bu
veriler, Luvis Seyho’nun calismalarinin yalnizca dilbilimsel degil, ayni zamanda ideolojik bir
yon tasidigini ortaya koymaktadir. Bu nedenle eserleri incelenirken hem akademik katkisi
hem de diistinsel arka plani birlikte g6z oniinde bulundurulmalidir.

Modern Arap diisiincesinde dil, yalnizca iletisim degil, ulusal kimligin kurucu unsuru
olarak konumlandirilmistir. Bu baglamda el-Ars{izi’nin dil merkezli milliyetciligi, modern ulus
ve kimlik insasiyla kurdugu iliski acisindan degerlidir. Arabin Dehast Dilindedir, sadece bir dil
felsefesi degil, ayni zamanda sekiiler Arap ulus¢ulugunun dil merkezli manifestosudur.
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